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Instructiuni importanta de siguranta

Citeste toate instructiunile inainte de a folosi acest produs. Nu face modificari si nu crea setari care nu sunt descrise in acest manual. Daca
neconformarea cu instructiunile cauzeaza vatamari fizice, pierderi de date sau deteriorari, garantia nu se aplica.

Configurare

e Nu folosi produsul in alt mod decat cel descris aici pentru a evita vatamari personale sau daune materiale.

e Pentru a reduce riscul de incendiu si/sau electrocutare, nu expune produsul la ploaie sau umezeala. Nu aseza obiecte pline cu lichide,
precum vaze, pe acest produs.

e Nu aseza produsul pe suprafete moi, cum ar fi fete de masa sau covoare, deoarece ar putea prezenta un risc de incendiu.
e Nu plasa produsul in zone cu praf excesiv, murdarie sau langa aparate care genereaza campuri magnetice puternice.

e Pentru a preveni supraincalzirea, nu bloca gi nu acoperi orificiile de ventilatie.

o Nu amplasa niciodata produsul intr-un spatiu inchis. Lasa intotdeauna suficient spatiu in jurul produsului pentru ventilatie.

e Nu folosi produsul intr-un mediu cu temperaturi prea ridicate sau prea scazute. Nu expune produsul la soare puternic sau medii
umede.

e Daca produsul functioneaza pentru o perioada indelungata, suprafata se poate incalzi. Daca se intdmpla acest lucru, opreste imediat
dispozitivul si deconecteaza incarcatorul. Reia utilizarea dupa ce produsul s-a racit.

e Manipuleaza intotdeauna produsul cu grija. Evita atingerea lentilei.

o Nu permite copiilor sa utilizeze produsul fara supraveghere.

¢ Nu aseza obiecte grele sau ascutite pe produs.

e Pentru a evita electrocutarea, nu demonta produsul.

o Evita vibratiile extreme, deoarece pot deteriora componentele interne.

e Asigura-te ca folosesti doar adaptorul furnizat de producator. Utilizarea unui adaptor neautorizat poate fi periculoasa si poate incalca
Termenii de Utilizare si garantia produsului.

o Utilizatorul trebuie sa respecte legile si reglementarile din tarile si regiunile in care este amplasat (utilizat) echipamentul, sa respecte
etica profesionala, s& acorde atentie obligatiilor de siguranta si este strict interzisa utilizarea produselor sau echipamentelor noastre in
scopuri ilegale. Compania noastra nu va fi responsabila, in nicio situatie, pentru raspunderea legala a celor care incalca legea.

Sursa de Alimentare

e Se recomanda utilizarea produsului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsé intre 5°C~25°C / 41°F~77°F.
e Cand alimentezi dispozitivul, agazé-I| intr-un mediu cu temperatura ambientala normala si ventilatie buna.

Siguranta Auzului
e Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu asculta la volum ridicat pentru perioade indelungate. Seteaza volumul la un nivel sigur.
Incarcare

e Adaptorul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

e Adaptorul trebuie instalat aproape de produs si sa fie ugor accesibil.

e Din cauza materialului carcasei, produsul trebuie conectat doar la un port USB 2.0 sau superior.

e in timpul incarcarii, asaza dispozitivul intr-un mediu cu temperatura ambientald normala (5°C~25°C / 41°F~77°F) si ventilatie adecvata.

Baterie

e Telecomanda contine baterii, care pot reprezenta un risc de sufocare. Tine telecomanda departe de copii.
e Scoate bateriile daca telecomanda nu este folosita pentru o perioada lunga de timp.

° Tnlocuie§te bateriile telecomenzii doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent.

e Bateriile contin substante chimice si trebuie eliminate corespunzator.

o Incarcé periodic acest dispozitiv. Nu depozita acest dispozitiv cu bateria complet descarcata.

Avertisment

e Tnlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula protectiile si crea pericol;

e Aruncarea bateriei / dispozitivului in foc, intr-un cuptor fierbinte sau altd sursa de caldura intensa, ori zdrobirea sau tiierea mecanica
a bateriei / dispozitivului poate duce la explozie;

e Lasarea bateriei / dispozitivului intr-un mediu extrem de cald poate cauza explozie sau scurgerea de lichide sau gaze inflamabile;

e Expunerea bateriei / dispozitivului la o presiune atmosferica foarte scdzutd poate duce la explozie sau scurgerea de lichide sau gaze
inflamabile.

Avertisment
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o Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula protectiile si crea un pericol;

e Aruncarea bateriei / dispozitivului intr-un foc, intr-un cuptor fierbinte sau altd surs3 intensad de caldura, sau zdrobirea ori taierea
mecanica a bateriei / dispozitivului poate provoca o explozie;

e Lasarea bateriei / dispozitivului intr-un mediu extrem de cald poate provoca o explozie sau scurgeri de lichide ori gaze inflamabile;
e Expunerea bateriei / dispozitivului la o presiune atmosferica extrem de scazuta poate duce la explozie sau scurgerea de lichide sau

gaze inflamabile.

Curatare

e Foloseste o carpa moale, fara scame. Nu folosi niciodata agenti de curatare lichizi, gazosi sau usor inflamabili.
o Nu folosi agenti lichizi de curatare pentru lentila pentru a evita deteriorarea stratului protector.

e Sterge suprafetele cu delicatete. Ai grija sa nu zgérii suprafata.

e Foloseste hartie speciala pentru curatarea lentilei.

Reparatii

e Nu incerca sa repari acest produs pe cont propriu.
o Intretinerea necorespunzatoare poate cauza vatamari sau deteriorarea produsului.
e Toate reparatiile trebuie efectuate de personal calificat.

Atentie

e Radiatia optica posibil periculoasa emisa de acest produs poate fi daunatoare pentru ochi.
e Nu privi direct fasciculul in timpul functionarii.

Ce Contine Pachetul

Di QSG

Nebula Capsule 3
Adaptor

Cablu de incdrcare
Control de la Distant&
Baterii AAA x 2

Ghid de Pornire Rapidd

00000 e

Dintr-o Privire
1. Proiector
Vedere Frontala
O Lentila

@ Camera (pentru focalizare
automata si corectie
automata keystone)
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Buton comutare mod / buton pornire-oprire difuzor
Bluetooth

©e

e Apasa pentru a comuta intre modul difuzor
Bluetooth si modul proiector.

6 Butonul de pornire

e Apasa si mentine timp de 3 secunde pentru
a porni / opri dispozitivul.

e Apasa pentru a activa proiectorul / a intra in
modul standby in modul proiector.

Difuzor
Port AUX-out

©0

e Conecteaza la un dispozitiv extern de redare
audio.

@ Port intrare HDMI

e Conecteaza la un dispozitiv de redare prin
iesire HDMI.

@ Port USB-A

e Conecteaza la sursa de alimentare cu cablul
de incarcare.

e Conecteaza la o unitate USB.

©® Port USB-C

e Conecteaza la sursa de alimentare cu cablul
de incarcare.
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Vedere de Sus

Butoane Volum Sus /
Jos

Buton Confirmare

Buton Revenire

|
o+

(=YX

Butoane de Navigare

L~ IR )

Vedere de Jos

@ Montura trepied 1/4"

Dimensiuni
160 (i) x 78 (D) mm / 6,3 (1) x 3,1 (D) in

78mm

T O\

Iy

160mm

N—’

2.Control de la Distanta
Pornire / Oprire
Navigare

Revenire la meniul
anterior

Deschide Prime Video

Deschide Netflix

©@ 06 ® ©C

Buton de Activare /
Dezactivare sunet

Volum mai mare / mai
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NEBULA

mic
Acces la meniul principal

Acces la mai multe
optiuni

Pauza / reluare /
confirmare selectie

Activeaza Google
Assistant

Ajusteaza focalizarea

Telecomanda: Google TV
RCU

Model: D044X
3. Ghid lumina LED
Buton Stare LED Descriere
Albastru constant [Pornit
Lumina stinsa Oprit
Rosu constant incarcare

@ Portocaliu constant

Mod standby

Rosu constant

incarcare in modul standby

Verde continuu

Complet incarcat

Clipire rogie

Baterie scazuta

Clipire albastra

&)

Gata pentru imperechere /
imperechere Bluetooth /
Bluetooth deconectat (mod
difuzor Bluetooth)

Albastru constant

Bluetooth conectat (mod
difuzor Bluetooth)

incepeti

1. Pregateste Telecomanda
@ Gliseaza pentru a deschide compartimentul bateriilor.

@ Introdu baterii noi respectand polaritatea (+/-) si inchide compartimentul.
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i s Distanta dintre telecomandd si proiector nu trebuie
v s& depdseascd 10 m / 33 ft.

.

2. Pozitioneaza Proiectorul
Asaza proiectorul pe o suprafata stabila si plana, in fata suprafetei de proiectie. Pentru cele mai bune rezultate, suprafata de proiectie trebuie sa
fie alba si neteda.

~a’ *NuU este necesar sd inclini proiectorul cdtre

v suprafata de proiectie. Poti corecta imaginea
proiectatd folosind focalizarea automatd si
corectia automatd a trapezului integrate.

* Distanta dintre proiector si suprafata de proiectie
determind dimensiunea imaginii proiectate. Pentru
cele mai bune rezultate, pozitioneazd proiectorul
la o distantd de 1,06~3,18 m / 3,37~10,43 ft fatd de
suprafata de proiectie pentru a obtine o imagine

' intre 40~120 inchi.

Elzi:;\ﬁzlsljrnea Distanta dintre lentila proiectorului si ecran
40 inches 1,06 m / 3,47 ft

50 inches 1,33 m / 4,36 ft

60 inches 1,60 m / 5,24 ft

70 inches 1,86 m / 6,10 ft

80 inches 2,13 m / 6,98 ft

90 inches 2,39 m/ 7,84 ft

100 inches 2,65 m / 8,69 ft

110 inches 2,92 m/ 9,58 ft

120 inches 3,18 m /10,43 ft

3. Incarca Proiector

La prima utilizare, incarca complet proiectorul folosind adaptorul si cablul de incarcare furnizate.

[

By

4. Pornire / Oprire

Apasa si mentine apasat butonul de pornire timp de 3 secunde pentru a porni proiectorul.
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ON o

e’ * Poti, de asemeneaq, sd apesi si sd mentii apdsat
butonul de pornire de pe telecomandd timp de 3
secunde pentru a opri proiectorul.

» Cand este pornit, apasd butonul de pornire de pe
proiector sau telecomandd pentru a comuta in
modul standby.

+In modul surs& HDMI, proiectorul va trece in modul
standby dupd 10 minute de inactivitate sau dacd nu
este detectat semnal.

*Dacd modul standby dureazd 30 de minute,
proiectorul se va opri automat.

5.Focalizare Automata si Corectie Keystone Automata
[l }
Pentru a activa focalizarea automata si corectia automata a trapezului, migca usor proiectorul sau apasa ™ pe telecomanda.

6.Configurare

Cand utilizezi proiectorul pentru prima data, urmeaza instructiunile de pe ecran (OSD) pentru configurarea initiala.

o Imperecheaza telecomanda cu proiectorul tau
e Selecteaza limba

Configureaza televizorul folosind telefonul tau Android (optional)

Conecteaza-te la Wi-Fi

Autentifica-te cu contul tau Google

Aplicatia Nebula Connect

Pentru a controla ugor proiectorul, i recomandam s& descarci aplicatia Nebula Connect.
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(D Descarca aplicatia Nebula Connect din App Store (pentru dispozitive iOS) sau Google Play (pentru dispozitive Android).

A=

# Download on the
o [ ¢ App Store

GETITON
» Google Play

@ Activeaza Bluetooth-ul pe smartphone-ul tau.

) Deschide aplicatia Nebula Connect si selecteaza [Nebula Capsule 3] > [XXXXXX] ca dispozitiv de conectat.
@ Urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea conexiunii.

Setari

Parcurge procesul de configurare la prima pornire a proiectorului.

1.Canale si Intrari

Pe ecranul principal, selecteaza [Setari] > [Proiector] > [Intraril.

Selecteaza un dispozitiv de redare

HOMI HDMI ca sursa de intrare.

Permite Google TV sa controleze
Control HDMI dispozitivul tau de redare HDMI.
Oprire Automata Opreste dispozitivul HDMI prin Google
Dispozitiv TV.

Pornire Automata TV

Pornegte Google TV prin dispozitivul
HDMI.

Comutare Automata

Comuta instantaneu la noul semnal
sursa cand este conectat un dispozitiv

a Sursei N

activ.
Lista Dispozitive Verifica dispozitivele cu Control
CEC Electronic de Consum (CEC).
2. Proiector

Pe ecranul principal, selecteaza [Setari] > [Proiector].

Corectie
Imagine

Setari Corectie Automata Keystone: Activeaza
corectia automata a trapezului prin telecomanda,
la pornire sau dupa miscare.

Potrivire Automata a Ecranului: Activeaza sau
dezactiveaza ajustarea automata a dimensiunii
ecranului.

Evitare Automata a Obstacolelor: Detecteaza
automat obstacolele de pe perete in timpul
corectiei keystone pentru a ajusta imaginea
corespunzator.

Corectie Manuala Keystone: Realizeaza manual
corectia keystone ajustand fiecare colt.

Corectie Imagine cu Un Singur Click: Ajusteaza
automat dimensiunea imaginii in functie de
suprafata ta.

Zoom: Mareste sau micgoreaza imaginea
proiectata intre 50% si 100%.

Setari
Focalizare

Focalizare Automata la Pornire: Ajusteaza
automat focalizarea la pornirea proiectorului.

Focalizare Automata dupa Miscare: Ajusteaza
automat focalizarea cand muti proiectorul.

Corectie Manuala Focalizare: Activeaza
corectia manuala a focalizarii.

https://salesforce-knowledge.s3.us-west-2.amazonaws.com/D2425_V2_R0O_UG_20250618/D2425_V2_RO_UG_20250618.html

Stergere Cache: Sterge toate datele memorate
in cache stocate pe proiector.

Mod Proiector: Selecteaza pozitionarea
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e Automat: Detecteaza automat daca
proiectorul este inversat si comuta in
mod corespunzator.

e Fata: Dispozitivul este amplasat in
fata suprafetei de proiectie.

e Tavan Fata: Dispozitivul este
suspendat de tavan cu partea
inferioara in sus. Imaginea este rotita
la 180 de grade.

e Spate: Dispozitivul este amplasat in
spatele suprafetei de proiectie.

e Tavan Spate: Dispozitivul este
suspendat de tavan cu partea
inferioara in sus, in spatele suprafetei
de proiectie.lImaginea este rotita la
180 de grade si oglindita pe
orizontala.

Setari
Avansate Setéri Miscare: Seteaza nivelul de sensibilitate
pentru declansarea focalizarii si corectiei
keystone automate.

Setare Server DNS: Configureaza serverul DNS
preferat pentru proiector.

Calibrare Keystone: Recalibreaza proiectorul
daca corectia keystone nu functioneaza
corect.

Solutii Inteligente: Activeaza / dezactiveaza
alertele automate cand proiectorul detecteaza
o problema.

e Alerta Unghi Proiectie: Afigseaza o
alerta cand se atinge unghiul maxim
de proiectie.

e Fereastra Ajustare Fina: Afigseazé o
solicitare pentru ajustari fine dupa
corectia keystone automata.

e Fereastra Smart Nebula: Afigseaza o
notificare cand starea proiectorului se
schimba.

3.Afisaj si Sunet
Pe ecranul principal, selecteaza [Setéri] > [Afisaj si Sunet].

Luminozitate: Ajusteaza luminozitatea in functie de
mediul inconjurator.

e Standard: Seteaza implicit luminozitatea
la nivel maxim.Poti ajusta si manual
luminozitatea.

e Eco: Reduce luminozitatea pentru a
extinde durata de functionare.

e Auto: Comuta in modul standard cand
este la incarcat gi in modul eco cand este
deconectat de la sursa de alimentare.

Mod Imagine: Proiectorul vine cu mai multe moduri
de imagine predefinite, astfel incat sa poti alege
unul potrivit mediului si sursei de intrare.

e Standard: Mentine culori naturale cu un
echilibru intre tonuri calde si reci.

e Film: Ofera cele mai bune culori pentru
Imagine vizionarea filmelor.

e Conferinta: Cregte luminozitatea, dar
afecteaza fidelitatea culorilor.

e Personalizat: Seteaza manual contrastul,
saturatia, claritatea, temperatura culorii,
culoarea peretelui $i gamma, sau reseteaza
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valorile.

Setari Avansate: Personalizeaza setarile avansate
pentru a imbunatati calitatea imaginii.

o DNR: Reduce zgomotul digital de pe
ecran.

e MPEG NR: Elimina zgomotul de imagine
la redarea videoclipurilor comprimate
MPEG.

e Mod Film DI: Creeaza imagini HD
codificate la 24 de cadre pe secunda.

Sunet

Mod Sunet: Proiectorul are mai multe moduri de
sunet predefinite pentru a se potrivi cu mediul si
sursa de intrare.

o Film: Creeaza o experienta de sunet
surround pentru filme.

e Muzica: Tmbunététe§te frecventele inalte
pentru auditie muzicala.
e Exterior: Maregte volumul pentru redare
audio/video in aer liber.

e Personalizat: Seteaza manual balansul,
basul si inaltele.

Activeaza Modul Difuzor Bluetooth: Permite
utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth.

intarziere Difuzor: Pentru a sincroniza sunetul cu
imaginea, ajusteaza intarzierea audio cu cate 10
milisecunde per operatiune.

Setari Avansate: Personalizeaza setarile avansate
pentru a imbunatati calitatea audio.

e ARC: Permite televizorului sa trimita
sunetul ihapoi catre sursa sa printr-un
singur cablu HDMI.

lesire
Audio

Selecteaza un mod de iesire digitala si seteaza
manual intarzierea de iegire.

4.Retea si Internet

Acest proiector poate fi conectat la Internet printr—o retea wireless (Wi-Fi).

1.Apasa butonul Setéri (pictograma rotita dintata) de pe telecomanda si acceseaza [Setari] > [Retea si Internet].
2.Foloseste butonul de navigare de pe proiector pentru a accesa [Setari] > [Retea si Internet].

2025/6/26 10:25

3.Deschide aplicatia Nebula Connect de pe dispozitiv, selecteazéd modelul proiectorului si apoi acceseaza [Setari] > [Retea si Internet].

5. Aplicatia

1.Pe ecranul principal, selecteaza [Setari] > [Aplicatiil.

2.Selecteaza o aplicatie pentru a verifica versiunea curenta, a o deschide sau opri forfat, a verifica spatiul ocupat, a sterge datele sau memoria

cache, a dezinstala aplicatia sau a activa/dezactiva notificarile si permisiunile.

6. Sistem

Pe ecranul principal, selecteaza [Setéari] > [Sistem].

. Modifica setarile subtitrarilor sau activeaza
Accesibilitate . . e
serviciile de accesibilitate.
Verifica informatiile dispozitivului,
Despre actualizeaza sistemul, reseteaza dispozitivul
sau redenumeste-I.
Activeaza sau dezactiveaza setarea
L e o~ automata a datei si orei, seteaza manual
Data si Ora . .
; data si ora, selecteaza fusul orar sau
formatul orei.
Limba Selecteaza o limba pentru afigajul pe ecran.
Tastatura Verifica si gestioneaza tastaturile.
Stocare Verifica spatiul de stocare al dispozitivului.
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Mod Ambiental [Configureaza preferintele pentru afisarea
fotografiilor, vremii si orei pe Google TV.

Modifica setarile de repaus automat,
Energie si opreste ecranul curent sau seteaza timpul
Alimentare de oprire automata atunci cand nu este
detectat niciun semnal.

Alege sa afigezi notificari pe toate
dispozitivele Android conectate la reteaua
Wi-Fi si permite—le s& controleze redarea
media pe acest dispozitiv.

Transmisie

Activeaza/dezactiveaza notificarile sonore

Sunet Sistem R X
ale sistemului.

Repornire Reporneste sistemul.

7. Altele

Pe ecranul principal, selecteaza [Setéari] pentru a accesa mai multe optiuni.
Conturi si Autentificad-te pentru a beneficia la

Autentificare maximum de Google TV.

Personalizeaza preferintele de

Confidentialitate confidentialitate.

Telecomenzi si

. Cauta accesorii pentru imperechere.
Accesorii

Lasa feedback despre proiector sau

Ajutor si Feedback impartaseste alte sugestii.

Utilizarea Proiectorului
1. Selecteaza o Aplicatie

2025/6/26 10:25

Dupa conectarea la o retea wireless, poti accesa servicii online, viziona filme, asculta muzica si vizualiza fotografii, precum si naviga pe internet.

Poti descarca mai multe aplicatii din Google Play.
= N\ . s
(D Apasa L pentru a accesa pagina principala.
@ Selecteaza [Aplicatii] > [Obtine mai multe aplicatiil.

2. Asistent Vocal
Dupa configurare, apasa butonul Google Assistant de pe telecomanda, poti vorbi cu Google Assistant si transmite comenzi.

3. Redare Wireless

Poti reda wireless filme, jocuri, muzica si intregul ecran de pe dispozitive iOS, macOS, Android sau Windows pe Nebula Capsule 3.

vty . o o . - - - - '
! -°-ASIgurc1—te cd Nebula Capsule 3 si dispozitivul tau

! ¥ sunt conectate la aceeasi retea wireless. Reteaua

: poate fi o retea Wi-Fi sau hotspot-ul telefonului tdu.

3.1 Redare Continut din Aplicatii

Poti reda continut din aplicatii care suportd Chromecast, cum ar fi YouTube si Prime Video.

D Conecteaza dispozitivul si proiectorul la aceeasi retea wireless.

@ Deschide aplicatia de streaming pe dispozitiv.

@ Reda un videoclip si atinge pictograma de transmitere L] de pe ecranul video.

@ Selecteaza D2425 pentru a te conecta. Proiectorul va reflecta ecranul video de pe dispozitivul tau.

‘@&’ Anumite continuturi nu pot fi transmise pe Nebula

! Capsule 3 din cauza restrictiilor de copyright. Poti

: reda acel continut prin aceeasi aplicatie instalatd
: pe proiector.
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3.2 Redare Ecran Dispozitiv

Poti transmite intregul ecran de pe dispozitivul tau catre proiector.

(D Conecteaza dispozitivul si proiectorul la aceeasi refea wireless.

@ Instaleaza aplicatia Nebula Cast pe proiector.

@ Deschide Nebula Cast si urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
4.Redare de pe Dispozitive HDMI

Proiectorul poate fi conectat la diverse dispozitive de redare HDMI, cum ar fi TV box, stick TV, player DVD, set-top box (STB), consola de jocuri
sau alte dispozitive.

(D Conecteaza proiectorul la un dispozitiv de redare HDMI cu un cablu HDMI (neinclus).
@ Apasa butonul Setari (pictograma roata dintata) de pe telecomanda pentru a intra in [Panou principall, apoi selecteaza [Intrare] > [HDMI].

(notincluded)
(TN

HDMI

0 . - *
! .q- Proiectorul va incepe automat redarea HDMI dupd
¢ ¥ prima conectare la un dispozitiv de redare HDMI.

5.Redare de pe o unitate USB

Cu acest proiector, poti reda muzica, videoclipuri si imagini sau instala aplicatii stocate pe o unitate USB 2.0.

(D Descarca aplicatia File Commander din Google Play.

@ Introdu o unitate USB-A in portul USB.

@ Selecteaza muzica, videoclipuri sau fotografii de pe unitatea USB pe care doresti sa le redai si apasa butonul de confirmare.
@ Apasa din nou pentru a opri redarea.

USB-A

6.Redare prin Dispozitive Audio Externe
Acest proiector poate fi conectat si la dispozitive externe de iesire audio, inclusiv casti si boxe; cand sunt conectate boxe externe, sistemul de
difuzoare incorporat este dezactivat.

@ Foloseste un cablu audio de 3,5 mm sau un adaptor (neinclus) pentru a conecta castile sau boxele externe.
@ Conecteaza celalalt capat al cablului la portul AUX al acestui proiector.
* Vei auzi sunetul prin casti sau difuzoare externe.
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‘ -q'. Inainte de a conecta cdstile si a le pune pe urechi,
$ reduce volumul pentru a evita deteriorarea auzului.

7. Mod Difuzor Bluetooth

Poti folosi acest proiector ca difuzor Bluetooth independent.

@ Pentru a comuta in modul difuzor Bluetooth, ai doua optiuni:
A: Apasa @ pe proiector.

B: Pe pagina principala, selecteaza [Setari] > [Afisaj si Sunet] > [Activeazd modul Difuzor Bluetooth].

@ Activeaza Bluetooth-ul pe smartphone si selecteaza Nebula Capsule 3 pentru a te conecta.

TN {<Settings Bluetooth
_ | !
) ! Bluetooth [ ¢
| DEVICE

e I O)

!
9 Pairing -e-

9 Connected ®

v L. Pentru a iesi din modul difuzor Bluetooth, apasd
¥ (@ pe proiector sau mentine ap&sat € pe
g telecomandd timp de doud secunde. p

Actualizare Sistem
Pentru a beneficia de cele mai recente functii, se recomanda sa actualizezi periodic sistemul.
Vei fi informat cand este detectata o noua versiune de sistem.
Specificatii

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
5V=3A sau 9V=3A sau 12V=3A sau

Intrare 15V~3A sau 20V~2,25A
Consumul de energie <45 W

Consum in Modul

Standby <05w

Rezolutie 1920 x 1080

480p (60 Hz), 576p (50 Hz), 720p
(30 Hz), 720p (50 Hz), 720p (60
Hz), 1080p (24 Hz), 1080p (30 Hz),
1080p (50 Hz), 1080p (60 Hz),
Rezolutii Compatibile 4K2K (23.976 Hz), 4K2K (25 Hz),
4K2K (30 Hz), 4K2K (50 Hz), 4K2K
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(60 Hz), 4096 (23.976 Hz), 4096
(25 Hz), 4096 (30 Hz), 4096 (50
Hz), 4096 (60 Hz)

Raport de Contrast 400:1

Raport de Aspect 16:9

Dimensiunea Ecranului  |40" la 120"

Raport de Proiectie 1.21

Distanta de Proiectie 1,06~3,18 m / 3,48~10,43 ft
Sursa de Lumina LED

Focalizare Automat

Corectie Trapezoidala Automat

Putere de lesire Difuzor |8 W

Zgomot 28 dB

Wi-Fi Wi-Fi 2.4 GHz/5.0 GHz 802.1
a/b/g/n/ac

Versiune Bluetooth 5.1

Distanta Bluetooth 25m /82 ft

Format USB FAT, FAT32
Pentru Europa si Marea Britanie,

Temperatura de 0°C pana la 25°C

Functionare Pentru alte t&ri si regiuni, 0°C pana
la 35°C / 32°F pana la 95°F

Baterii Telecomanda AAA x 2

Depanare

(DNu Porneste

o Este posibil ca proiectorul s fie descarcat. incarca proiectorul timp de 15-30 de minute si verifica daca se aprinde lumina de pe
butonul de pornire.

®@Nu se Incarca

e Folosegte adaptorul si cablul de incarcare incluse pentru a incérca proiectorul.
o Incearcd un alt adaptor (de cel putin 30W) si un cablu de incarcare USB-C.

@Nu se Poate Conecta la o Retea Wi-Fi

e Plaseaza proiectorul la maximum 16 ft / 5 m de router si reconecteaza-te.
e Seteaza routerul pe frecventa de 2,4 GHz sau 5 GHz si incearca din nou.
e Reporneste proiectorul si routerul si incearca din nou.

Incearca o alta retea Wi-Fi sau hotspotul telefonului tau.

@lImagine Neclara

[l )
. = . <~ | = . . =
e Misca usor proiectorul sau apasa -~ pe telecomanda pentru a activa focalizarea automata.

e Pentru a ajusta manual focalizarea, acceseaza [Setari]l > [Proiector] > [Setari Focalizare] > [Corectie Manuald Focalizare] si
folosegte butoanele de navigare de pe telecomanda.
e Ajusteaza unghiul si directia de proiectie, precum si indltimea proiectorului daca este necesar.

(®Imagine Distorsionata

e Actualizeaza firmware-ul la cea mai recenta versiune. Vei fi informat imediat ce este detectata o noua versiune de firmware.
e Acceseaza [Setari] > [Proiector] > [Corectie Imagine] > [Corectie Keystone Manuala].
e Muta proiectorul spre stanga sau dreapta sau ajusteaza inclinarea, daca este necesar.

®Niciun semnal HDMI

e Foloseste un alt cablu HDMI.
e Conecteaza proiectorul la un alt dispozitiv de redare HDMI.
e Conecteaza dispozitivul HDMI la televizor printr-un cablu HDMI pentru a verifica daca dispozitivul sau cablul este defect.
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¢ Ajusteaza rezolutia / frecventa de iesire a dispozitivului HDMI pentru a corespunde cu cea a proiectorului.
@Cum sa Redai Videoclipuri farad Wi-Fi

e Descarca videoclipuri pe o unitate USB in format FAT32. Pentru pasii urmatori, vezi sectiunea Redare de pe Unitate USB.

Marci comerciale

€3 Bluetooth

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Anker Innovations
Limited este facuta sub licenta. Alte marci si denumiri comerciale sunt ale proprietarilor lor respectivi.

Huoimi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI si sigla HDMI, precum si High-Definition Multimedia Interface, sunt méarci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
LLC in Statele Unite si alte {ari.

PEDolby

AUDIO
Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Garantie

Garantie de Returnare a Banilor in 30 de Zile pentru Orice Motiv

Poti returna produsul nedeteriorat impreuna cu ambalajul in termen de 30 de zile de la achizitie pentru a primi o RAMBURSARE COMPLETA,
indiferent de motiv. Daca motivul returului nu este legat de calitate, clientul trebuie sa suporte costurile de transport pentru retur.

Garantie de 12 Luni pentru Probleme Legate de Calitate

Produsele Nebula sunt garantate impotriva defectelor de material si de fabricatie timp de 12 luni de la data achizitiei. in aceast& perioads, Nebula
va inlocui produsul si va acoperi costurile de retur pentru produsele care se defecteaza in conditii normale de utilizare.

Nota: Orice etichete de livrare oferite trebuie utilizate in termen de 20 de zile de la emiterea acestora de catre echipa de suport Nebula.
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